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YHAPXEI H WYXH; 


(Συνέχεια ἐκ τοῦ προηγουμένου) 
"Η Κρίοις.--"Η Σκέψις.-- Αἱ ἀναγκαῖαι ἀλήϑειαι. 
Β΄. 

“H Κοίσις, ---᾿Βὰν μόνη ἡ ἰδέα ἀποτελῇ ἀπόδειξιν τῆς ὑπάρ- 
ξεως τῆς ψυχῆς, πολὺ περισσότερον αὕτη ἀποδεικνύεται ἐκ τῆς 
κρίσεως, τῆς ὁποίας ἀποτελεῖ τὴν ὕλην καὶ τὸ στοιχεῖον. Διότι 
«κρίνειν», δΊλα δὴ σκέπτεσθαι καὶ λογίζεσθαι, σημαίνει βεβαιώ- 
νειν ἂν μεταξὺ τῶν δύο ἰδεῶν ὑπάρχῃ ἢ δὲν ὑπάρχῃ σχέσις, ἀφοῦ 
πρότερον ἡ διάνοια κάμη μίαν σύγκρισιν μεταξύ των. ᾿Αλλὰ ποῖος 
εἶνε εἰς θέσιν νὰ παραθάλῃ τὰς πνευματικὰς ἰδέας πρὸς ἀλλήλας 
καὶ νὰ εὕρῃ τὴν ὑπάρχουσαν μεταξύ των σχέσιν καὶ ἀναφοράν, 
εἰ μὴ μία πνευματικὴ ἐπ᾽ ἴσης δύναμις ἡ ψυχή; “Ev τῇ ἐργασίᾳ 
τῆς κρίσεως, πνευματικὰ στοιχεῖα δὲν εἶνε μόναι αἱ συγχρινόµεναι 
πρὸς ἀλλήλας ἰδέαι πνευματική, καθαρῶς διανοητική, εἶνε καὶ 
αὐτὴ αὕτη ἢ σχέσις των, διότι, καθ᾽ οἷον τρόπον αἱ ἰδέαι δὲν εἶνε 
ὑλικῶς ἀποσταταί, κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ ἡ ὑπάρχουσα 
μεταξύ των σχέσις δὲν εἶνέ τι προσπίπτον εἰς τὰς ὑλικὰς ἡμῶν 
αἰσθήσεις. Ἡ σχέσις αὕτη εἶνέ τι μὴ αἰσθητὸν xat ἐν ἡ ἔτι περι- 
πτώσει αἱ παραθαλλόμεναι ἰδέαι παριστῶσιν ὑλικὰ πράγματα. Ἐν 
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τῇ χρίσει π. χ. «ὁ ὁρίζων εἶνε αἱματώδης» ἔχω δύο ἰδέας κεχω: 
ρισμένας, παριστώσας ὁρατὰ πράγματα, ἥτοι ἀφ᾽ ἑνὸς τὸν ὁρί- 
ζοντα, καὶ ἀφ᾽ ἑτέρου τὸ χρῶμα τοῦ αἵματος. ᾿Ενῷ ὅμως βλέπω 
τὰ συγκρινόμενα, τὴν μεταξύ των σχέσιν τῆς ὁμοιότητος, τὴν 
ὁποίαν βεβαιοῖ ἡ κρίσις µου, δὲν τὴν βλέπω. “H σχέσις ὅμως αὕτη 
εἶνε πραγματική. Τί σημαίνει τοῦτο ; “Οτι αὕτη, ἐχβαίνουσα τῶν 
ὁρίων τῆς αἰσθητικῆς ἐμπειρίας, ἀποτελεῖ στοιχεῖον ἄλλης agal- 
PAS, πνευματικῆς, τῆς ὁποίας τὰ πραγματικὰ στοιχεῖχ δύναται νὰ 
συλλάδῃ μία ἐπ᾽ ἴσης πνευματικὴ δύναμις ἦτοι ἡ ψυχή. 

Τοῦτο ἀποδεικνύεται καὶ ἐκ τῆς ἰδιότητος τῆς λέξεως, διὰ τῆς 
ὁποίας ἐκφράζεται ἡ σχέαις τῶν δύο ἰδεῶν ἐν τῇ κρίσει, Πρόχει- 
ται περὶ τοῦ ρήματος «εἶνε», δι᾽ οὗ ἡ κρίσις βεβαιοῖ ὑπάρχουσαν 
ὁμοιότητα μεταξὺ τῶν δύο ποραδαλλομένων ἰδεῶν «ὁρίζων» καὶ 
«αἷμα», “H διὰ τῆς λέξεως ταύτης ἐχφερομένη βεδαίωσις τῆς oup- 
Ῥωνίας (ἢ τυχὸν ἀσυμφωνίας) τῶν δύο τούτων ἰδεῶν, ἀποτελοῦσα 
οὐσιώδη πρᾶξιν τῆς σκέψεως, elvé τι ἀδιαίρετον, ἑνιαῖον καὶ ἁπα- 
ράστατον δι᾽ αἰσθητῆς εἰκόνας, ἄρα πνευματικόν. Ἐπειδὴ δ᾽ ἡ δι᾽ 
αὐτῆς ἐξαγγελομένη διανοητικὴ πρᾶξις εἶνε ἐσωτερικὸν ζωτικὲν 
στοιχεῖον τῆς παρχγούσης αὐτὴν ἀρχῆς, μεθ᾽ ἧς elve ἀδιασπά-. 
στως ἡνωμένῃ μέχρι συγχωνεύσεως, καὶ ἡ γεννῶσα ἄρα τὴν πνευ- 
ματικὴν πρᾶξιν ταύτην ἀρχὴ εἶνε ἁπλῆ, ἀδιαίρετος, μία καὶ ğü- 
λος, ᾿Ὀργανικὴ ἀρχὴ δὲν δύναται νὰ παραγάγῃ τοιαύτην πρᾶξιν. 
Σκέπτεταί τις ἄνευ ὀργάνου, εἶπεν ὁ ᾿Αριστοτέλης. Ἡ κρίσις ἄρα 
δὲν δύναται νὰ ἐξηγηθῇ ἄλλως, εἰ μὴ ὑπὸ τὴν προὐπόθεσιν τῆς 
ὑπάρξεως τῆς ψυχῆς. : 

“H Σκέψις.--- Ἡ Σκέψις εἶνε συλλογισμὸς ἐπὶ τῶν ἰδίων χρί- 
σεων, "Ὅταν σχέπτωμαι, ὑποδάλλω elg τὴν ἔρευναν τοῦ ν.ῦ μου 
τὰς ἰδίας µου χρίσεις, συλλογίζομαι, ἥτοι αὐτοδιχάζομαι διανοη- 
τικῶς͵ χωρίζω τὴν ἰδίαν μου σκέψιν ἀπὸ τὸν ξαυτόν βου, καὶ 
ἐγκύκτω ὅλος ἐπ᾽ αὐτῆς ὡς ἐπὶ τοῦ ἑαυτοῦ μου. ᾿Αλλ᾽ οὐσία 
ἐκτατὴ δὲν δύναται οἰονεὶ νὰ ἀναδιπλωθῇ ὁλόκληρος ἐφ᾽ ἑαυτήν. 
Αἱ αἰσθήσεις καὶ αἱ εἰχόνες µας Σὲν δύνανται νὰ αὐτοσχεφθοῦν, 
ὡς ἐσωτεριχῶς συνδεδεµέναι πρὸς τὸν ὀργανισμόν µας, Ὁ ὀφθαλ- 
μὸς δύναται νὰ βλέπῃ ἓν ἀντικείμενον, δὲν δύναται ὅμως καὶ νὰ 
ἐρευνήσῃ τὴν ἰδίχν του ὅρασιν: διατελεῖ ἀκίνητος κατὰ τὴν κα: 
τεύθυνσιν πρὸς τὸ δρώμενον πρᾶγμα. Δὲν ἔχει ἐλευθερίαν κινή- 
σεως, ἀπαραίτητον διὰ τὴν αὐτοεπιστροφήν, δῆλα δὴ διὰ τὴν 
ἔρευναν τῶν ἰδίων πράξεων. 4 

Ἐνέργεια λοιπόν, ὁποία ἡ σκέψις, καθ᾽ ἣν γίνεται ἐλευθέρα 
ἀὐτοεξέτασις τοῦ ὑποκειμένου, συλλογισμὸς ἐπὶ τῶν ἰδίων xpl- 
Gewy, δύναται νὰ ἐξηγηθῇ μόνον ὡς ἐκδήλωσις καθαρῶς ψυχική. 

Ai ἀναγκαῖαι ἀλήϑειαι, ---«[Πάντα pet», λέγει ó φιλόσοφος, 
καὶ ἡ πεῖρα τῶν αἰώνων μαρτυρεῖ, ὅτι οὐδὲν παραμόνιμον ἐν τῷ 
πεπερασμένῳ τούτῳ κόσμῳ. "Όλα εἶνε τυχαῖα, ἐνδεχόμενα καὶ 
μεταδλητά. ᾿Εντεῦ!εν ὁ ἄνθρωπος ἐσχημάτισε τὴν ἰδέαν τῆς μα- 
ταιότητος τῶν τοῦ κόσμου, ἡ ὁποία ἀποτελεῖ καὶ τὸν κύριον πα- 
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ράγοντα τῆς μελαγχολίας του. Δὲν γνωρίζει ἂν καὶ αὐτὸς ὁ κόσμος 
ὑπῆρξε πάντοτε, Ñ ἂν θὰ ὑπάρξῃ καὶ εἰς τὸ μέλλον. “Ο,τι Ίνω 
ρίξει περὶ αὐτοῦ εἶνε μόνη ἡ ἐξωτερική του ὄψις, διότι αὐτὴν xal 
μόνην προσλαμθάνουν αἱ αἰσθήσεις του, ἀλλ᾽ ἡ γνῶσις αὕτη τί- 
ποτε δὲν μᾶς λέγει περὶ τῆς διαρχείας της. 

Ἐπὶ πλέον, καὶ αὐτὰ τὰ ὑλικὰ αἰσθητήρια τοῦ ἀνθρώπου δὲν 
εἶνε πάντοτε τὰ αὐτά. ᾿Επανερχομένου τοῦ γήρατος, ὁ ὀφθαλμὸς 
ἐπὶ μᾶλλον θολοῦται, ἡ ἀκοὴ ἀδυνατεῖ καὶ Å πρόσληψις τῶν par 
γοµένων παραλλάσσει καὶ ἀλλοιοῦται. 

Ἐν ἀντιθέσει πρὸς τὴν συνεχῆ ταύτην ἀλλοίωσιν ὁ ἀνθρώπι- 
νος νοῦς αἰσθάνεται ἑαυτὸν κινούμενον ἐντὸς ἑνὸς διαφόρου κόσμου 
ἀκινήτων, ἀναλλοιώτων, ἀναγκαίων καὶ αἰωνίων στοιχείων, τὰ 
ὁποῖα, ὡς ἐκ τῶν ἰδιοτήτων των τούτων, χαρακτηρίζονται ὡς ἀλή - 
ϑειαι, αἱ ὁποῖαι, διότι ἀκριβῶς εἶνε ἀλήϑειαι, ἐνέχουσιν ἐν ἑαυταῖς 
τὴν ἔννοιαν τοῦ ἀπολύτου καὶ τοῦ ἀναγκαίου, Πάντοτε καὶ δι᾽ 
ὅλους τὸ ὅλον εἶνε μεγαλείτερον τοῦ μέρους του, τὸ ἔχον ἀρχὴν 
προκύπτει ἐκ μιᾶς αἰτίας, ὁ ἄνθρωπος εἶνε ἀνώτερος τοῦ κτήνους, 
ὃ φόνος εἶνε καχόν, 2-:-2--4 κτλ. Αἱ ἀλήθειαι αὗται εἶνε πάν- 
τοτε al αὗταί, ἀναγνωρίζονται ὑπὸ πάντων, δὲν ἐπηρεάζονται ὑπὸ 
τοῦ μεταθλητοῦ τῶν πραγμάτων τοῦ ὑλικοῦ κόσμου, ἀνήχουν ἄρα, 
εἴτε ὡς µαθηματικαί, εἴτε ὡς µεταφυσικαί, εἴτε ὡς -ἠθικαί, εἰς 
κόσμον ξένον πρὸς τὸν κόσμον τῶν ὀργανικῶν µας ἐνεργειῶν, ὡς 
ἀπόλυτοι δέ, ἀναγκαῖαι, καὶ αἰώνιοι, ἑπομένως δὲ καὶ ἄυλοι, 
συλλαμβάνονται καὶ νοοῦνται ὑπὸ ἀναλόγου wal ὁμοίας πρὸς aÙ- 
τὰς δυνάμεως, ἐπ’ ἴσης ἀθλοῦ καὶ ἀσωμάτου, τῆς ψυχῆς. 

Γ.Χ.Π. 

[Εἰς τὸ ἑπόμενον, ἣ ὕπαοξις “ris ψυχῆς ἀποδεικνυομένη ἐκ 
τῆς διανοητικῆς προόδου, τῆς Τέχνης, τῆς [Γλώσσης καὶ τῆς 
Θρησκείας. ] ` 

*Axd tå παρεισφρήσαντα εἰς τὸ πρῶτον μέρος, τι πογραφικὰ λάθη, 
σημειοῦμεν μόνον ἓν, ἀλλοιῶσαν τελείως τὴν ἔννοιαγ: ἀντὶ, «ὄντα ἔχοντα 
σχῆμα κτλ. > ἀναγνωστέου: «ὄντιι p ἡ ἔχοντα σχῆμα κτλ.»- 


— === 


H XEIPOMANTEIA AIA ΤΩΝ ΑΙΩΝΩΝ 


(Συνέχειχ ἐκ τοῦ προηγουμένου) 


Αἱ περίφημοι προρρήσεις της αἵτινες, καθ᾽ ἕχαστον ἔτος, ἔδη- 
μοσιεύοντο εἰς τὸ 'Ἠμερολόγιόν της, ἦσαν συντεταγμέναι εἰς ὕφος 
σκοπίμως σκοτεινόν, ὁμιχλῶδες, ἀφίνουσαι τὸ πεδίον ἐλεύθερον εἰς 
πλείστας ὑποθέσεις, ἐκ τῶν ὁποίων, κάποια, ἐπὶ τέλους, ἐπραγ- 
ματοποιεῖτο. ᾿Εδημοσίευε τὰς προρρήσεις της ὅπως σχεδὸν ὁ δια- 
σηµότερος τῶν ἀστρολόγων ó ἐφημέριος Ματθαῖος Alvonepy, τῆς 
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Λιέγης, ὅστις ὀφείλει τὰς ἐπιτυχίας του εἰς τὰς προγνώσεις τῆς 
ἐποχῆς του ποῦ ἔκαμε λίαν ἐπιτυχῶς. Διηγοῦνται ὅτι ὕπαγο- 
ρεύων τὸ "Ἡμερολόγιόν του εἰς τὴν ἀνεψιάν του καὶ φθάσας εἰς 
τὰς 23 Αὐγούστου προεΐπε «θύελλα μετὰ μεγάλης βροχῆς». -- 
«Tt κρῖμα ! θεῖε µου, Elve ἀχριδῶς ἡ ἡμέρα τῆς ἑορτῆς σας 1» 
τοῦ εἶπε ἡ ἀνεψιά του. “O καλὲς ἐφημέριος ἐπανέλαβε πάραυτα : 
«"Α ! ἡ ἑορτή µου j Γράψε... καιρὸς σταθερὰ ὡραῖος !..» 

Ἂς μοῦ ἐπιτραπῇ νὰ ἀναγράψω ἐδῶ ὅτι ἔγραφον εἰς τὴν 
ἐφημερίδα “H ᾿Ελευϑερία, ὀλίγας ἡμέρας πρὸ τοῦ θανάτου τῆς 
x, Ντὲ Τέμπ. 

«Ἡ κ. Ντὲ Τέμπ γνωρίζει πολὺ καλὰ ὅτι ἡ προφητεία καὶ ἡ 
χειρομαντεία εἶνε ἀσυμθίθασται. “H χειρομαντείαᾳ δὲν εἶνε μαντικὴ 
τέχνη οὔτε ἀπόχρυφος ἐπιστήμη. Elve ἐπιστήμη πειραματικὴ καὶ 
παρατηρήσεως. 

«Δύναται νὰ μᾶς ἀποκαλύψῃ πολλὰ πράγματα καὶ νὰ μᾶς 
ἐξυπηρετήσῃ ὑπὸ τὸν ὅβον ὅπως τῆς ζητήσωμεν ὅ,τι δύναται νὰ 
δώση. i 


Δέν π)ηροφορεῖ τοὺς συμβολευομένους παρὰ ὅ,τι τὴν ἀφορᾶ 
προσωπικῶς καὶ δὲν ἐνν-εῖ τίποτε ἐκ τῶν γενικῶν γεγονότων τοῦ 
μέλλοντος, ὅπως ἡ πολιτική, ὁ πόλεμος, ἡ εἰρήνη, αἱ ἐπαναστά- 
σεις, πυρκαϊαί, σεισμοὶ καὶ ἄλλοι κατακλυσμοί. 

«Ἡ κ. Ντὲ Tiun ἐμφερεῖται βεβαίως ὑπὸ καλλίστων διαθέ- 
σεων ἀλλὰ δὲν ὀφείλει νὰ Ἰεννᾷ τὰς ἀλλοκότους προφητείας ταύ: 
τας, Διότι, διὰ τῶν καλῶν της διαθέσεων, θὰ ἔφθανε νὰ φονεύσῃ, 
ὅπως Ñ ἄρκτος τοῦ μύθου, τὴν χειρομαντείαν τὴν ὁποίαν δηλοῖ 
ὅτι τόσον πολὺ ἀγαπᾶ. 

Διὰ τῶν προλεχθέντων, λοιπόν, βλέπομεν ὅτι ἀφότου ὃ χέσμος 
εἶνε κόσµες, οἱ ἄ»θρωποι παρῆλθον, αἱ γενεαὶ ξιεδέχθησαν ἀλλή- 
λας, of αἰῶνες διέρρευσαν, καὶ ἐν τούτοις παραμένει ἀμείωτον ὅτι 
κατεβλήθη προσπάθεια ὅπως γείνῃ γνωστὲν τὸ μέλλον ἀπὸ τὰς 
γραμμὰς τῆς χειρὸς καὶ ὅτι πᾶσα µελέτη κατεθλήθη ἐπίσης εἷς 
τὴν απουδὴν τῆς χειρεμαντικῆς ταύτης ἐπιστήμης Χαταστάσης 
πειραματιχῆς, 

«Αἱ νέαι ἰδέαι εἶνε ἀναγκαῖαι, αἰώνιαι, ἀκλόνητιι, εἶπεν ὁ 
Φενελόν. Δὲν εἶνε καθόλου ἰδέαι ἰδικαί μας, ἀλλὰ τοῦ Θεοῦ τοῦ 
ἰδίου,» ’ 

θεωροῦμεν λοιπὸν ὅτι, ὅταν ἓν γεγονὲς ἢ μία ἰδέα ἀνθίσταται 
διὰ μέσου τόσων αἰώνων, τόσων διαφόρων θρησκειῶν, τόπων 
λαῶν, φυλῶν καὶ πολιτισμοῦ, σημαίνει ὅτι ὑπάρχει σοβαρὰ βάσις 
εἰς τὴν πραγματιχότητά του. 

"Όπως ὅλαι αἱ ἐπιστῆμαι. ἡ χειρομαντεία εἶχεν ἀνέκαθεν τοὺς 
ὑποστηριχτάς της, τοὺς πεπεισμένους μαθητάς της καὶ τοὺς ἀντι- 
θέτους, 

Πρῶτον εἶνε οἱ ἀλιάφοροι, οἵτινες δὲν ἐπιθυμοῦν νὰ μάθουν 
ὅ,τι δὲν γνωρίζουν καὶ οἵτινες δὲν θέλουν νὰ παρᾳξεχθοῦν ἄλλας 
ἐπιστήμας πλὴν τῶν ὅσων ἐδιδάχθησαν. Elve τὰ ἰσχυρὰ πνεύ- 
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pata, διὰ τὰ ὁποῖα ó La Bruyere elre : Γνωρίζουν τάχα ὅτι 
τοὺς ὀνομάζουν ἔτσι ἀπὸ εἰρωνείαν ; 

Ὕστερον εἶνε οἱ ἀμφιβάλλοντες, οἱ σκεπτιχισταὶ καὶ of ἅπι- 
otot, Γνωρίζομεν, ἐν τούτοις, πάντες ὅτι ἡ ἀπιστία εἶνε συνήθως 
μία ὄψις κομπορρημοσύνης. 

Ὑπάρχουν καὶ ἄλλοι οἵτινες ἀρνοῦνται ἀπὸ συνήθειαν ἀπὸ 
ὑπερηφάνειαν, ἀπ) ἀρχήν, ἀπὸ ἄγνοιαν ἢ ἀπὸ χακὴν πίστιν. Αὐτοὶ 
νομίζουν ὅτι, ἀρνούμενοι τὰ γεγονότα ποῦ τίθενται ὑιτὸ τὴν κρίσιν 
των, τὰ ἐξαλείφουν. ᾿Αλλως τε µία τέτοια τακτικἡ κάμνει πολ- 
λάκις ἐντύπωσιν εἰς τὸ ἀχροατήριον. "Ας ἀφίσωμεν λοιπὸν τοὺς 
ἠλιθίους νὰ λέγωσι καὶ νὰ γελῶσι' ἡ γνῶσις ἔχει τὴν ἀξίαν της. 

` Καὶ τέλος: «De gustibus et coloribus non disputandum.» 
Περὶ ὀρέξεων καὶ χρωμάτων, δὲν πρέπει νὰ συζητῶμεν. 

Αἱ μαθηματικαὶ ἀλήθειαι, αὐταὶ μόναι ἔχουν τὸ προνόμιον νὰ 
γίνωνται δεχταὶ ἄνευ ἀντιρρήσεως καὶ τοῦτο διότι τὸ ἐπίπεδόν των 
εἶνε ξένον πρὸς τὰ ἀνθρώπινα πάθη, διότι ἂν ταῦτα ἐνυπῆρχον, 
ὡρισμένως θὰ εὑρίσκοντο ἄνθρωποι ν᾿ ἀρνηθοῦν ὅτι δύο καὶ 
δύο κάνουν τέσσαρα, J i 

Πρέπει ἐν τούτοις ν᾿ ἀναγνωρίσωμεν ὅτι, πρόσωπα ἐπιδεκτικὰ 
νὰ ἐνδιαφερθῶσιν εἰς τὴν χειρομαντείαν,θέλοντα γἀτὴν μάθουν, νὰ 
τὴν κρίνουν, νὰ ὠφεληθοῦν, ἐμπίπτουν εἰς ὕποπτα τινα μέρη, ἐξ 
ἐκείνων ἅτινα συναντῶνται εἰς Παρισίους, ἣ εἰς πλάνητας τινάς, 
κατὰ τὸ πλεῖστον ἀγνοοῦντας τὴν χειρομαντείαν καὶ οἵτινες μετέρ - 
χονται τοὺς χειρομάντας, ἀλλὰ δὲν ἔχουν παρὰ μόνον τὸ ὄνομα. 
Καὶ ὑπὸ τὸ πρόσχημα τοῦνο ἀποφαίνονται τὰ φανταστικώτερα 
πράγµατα καὶ διαστρέφουν τὸ πᾶν. 

Οἱ ἄνθρωποι αὐτοὶ ταράσσουν τὸν νοῦν τῶν προσερχομένων 
καὶ ἐκμεταλλεύονται τὴν δημοσίαν περιέργειαν καὶ εὐπιστίαν. 
Εἶνε ἁπάτη ! Εἶνε διὰ τὴν χειρομαντείαν, ὅ,τι elve of τσαρλατᾶ- 
vor καὶ οἱ ἐμπειρικοὶ διὰ τὴν ἰατρικήν. - > 

Πράγματι, τί θὰ ἠδύνατό τις νὰ ἐλπίσῃ καὶ νὰ ζητήσῃ ἀπὸ 
τοὺς ἀμαθεῖς αὐτοὺς οἵτινες δὲν ἐπιδιῴκουν τοὐλάχιστον νὰ μά- 
θωσι καὶ νὰ μορφωθῶσι καὶ οἵτινες οὐδὲν ἄλλο ἔχουσι παρὰ 
θράσος ; 

Πάντοτε ἡ δημοσία εὐπιστία κατεδολιεύθη εἰς βάρος τῆς 
Ἐπιστήμης, ὁ πίθηκος προσεπάθησε νὰ μιμηθῇ τὸν Χύριόν του 
xal ὁ ἀμαθὴς θέλει νὰ μιμηθῇ τὸν σοφόν, “O Τάκιτος λέγει (βιβλ. 
HI, Κεφ. XXVII). «Δὲν μοῦ φαίνεται ἀμφίβολον ὅτι ἐκεῖνο ποῦ 
πρέπει νὰ ἔλθῃ, δὲν ἐσημειώθη ἀπὸ τῆς πρώτης στιγμῆς τῆς 
ὑπάρξεώς µας. Ἡ ὄγνοια ὅμως τῶν χρησμοδοτῶν τοὺς ὁδηγεῖ 
πολλάχις εἰς τὸ λάθος, σχετικῶς μὲ τὰς προρρήσεις µας ποῦ μᾶς 
λέγουν καὶ ἐκπίπτει οὕτως ἡ πίστις μιᾶς τέχνης τῆς ὁποίας ἡ 
πραγματικότης ἀπεδείχθη ὑπὸ τῆς πείρας τοῦ ἰδικοῦ μας αἰῶνος 
καὶ τῶν προηγουμένων». 

Τελειώνομεν, λέγοντες ὅτι ἡ χειρομαντεία μέλλει νὰ γίνῃ ὁ 
πλοηγὸς τῆς ζωῆς μας. Elve μία ἐπιστήμη ἐγκλείουσα ἀνεκτί- 
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pinta πλούτη, ξύναται νὰ μᾶς παρέξῃ ὑπηρεσίας εἰς ἡμᾶς καὶ εἰς 
ἄλλους, ἀρκεῖ νὰ τὴν μελετῶμεν, νὰ τὴν ἐφαρμόζωμεν, νὰ τὴν 
ἐμβαθύνωμεν καὶ μὲ σωφροσύνην νὰ ἐπωφελούμεθα τῶν εἰδοποιή- 
σεών της. 

"Ας ἐλπίσωμεν ὅτι οἱ σοφοὶ θὰ τῆς δώσουν μετ᾽ οὐ πολὺ τὴν 
ὑψηλὴν θέσιν τοῦ θετικοῦ πειραματισμοῦ. Ἔν τούτοις εἶνε ἄναμιρι- 
σθήτητον γεγονὸς ὅτι ἡ πρόοδος προχωρεῖ ἀργὰ καὶ πάντοτε διὰ 
πλαγίας γραμμῆς πρὸς τὸν σκοπὸν ὅστις φαίνεται οὕτω ἁπομα- 
Χρυνόμενος καὶ φεύγων. “O Βολταῖρος ἔλεγε : «Αἱ ἰδέαι δὲν Ba- 
δίζουν ποτὲ ὅπως αἱ θεότητες τοῦ “Ομήρου, αἵτινες διὰ τριῶν βη- 
μάτων διέσχιζον τὸν Οὐρανόν. H ἀνθρωπίνη λογικὴ ταξειδεύει 
μὲ πολὺ μαχρὰς ἡμέρας». Τέλος 


H NOOMANTEIA 


Καὶ ἓν ἀκόμη πνευματιστικὸν φαινόμενον, μὴ λαβὸν μέχρι 
σήμερον παρὰ τὰς προσπαθείας τῶν σοφῶν, ἱκανήν τινα φήμην. 

`Q; ἐκ τούτου, πρᾶγμα τὸ ὁποῖον ἄλλως τε συμβαίνει καὶ διὰ 
κάθε φαινόμενον μὴ ἐπιστημονικῶς φημιζόμενον, τὰ φαινόμενα 
τῆς νοομαντείας, ἧτοι τῆς ᾿κατανωήσεως τῆς σκέψεως ἄλλου τινος 
προσώπου ἄνευ τῆς μεσολαβήσε ος οἱουδήποτε αἰσθητηρίου ὀργά- 
νου, μένουν ἀκόμη μηστηριώδη. 

Ὅσάκις δὲ ἀχουσθῇ πραγµκτοποίησις τοιούτου πειράματος, 
of μὲν ἀφ᾽ ἑνὸς καταλαμβάνονται ὑπὸ θαυμασμοῦ καὶ ἀναφωγοῦσι: 
«Μυστήριον, θαῦμα!», ἀφ᾽ ἑτέρου δέ, ol μᾶλλον διανοούμενοι (;) 
ἐκλαρυγγίζονται κράζοντες : «ἀδύνατον’, ψφευτιά!, βχγγαποντιὰ!.,» 

᾿Αλλὰ πρὸ” Θεοῦ! διατὶ τοῦτο; Ναὶ μὲν, συμφωγῶ, εἶναι ἀρκε- 
τὸν συμφέρον νὰ βλέπῃ τις ἓν πρόσωπον, κλειστοὺς ἑρμητικῶς ἔχον 
τοὺς ὀφθαλμούς, νὰ δύναται νὰ ἀναγιγνώσκη ἐντὸς τοῦ ἐγκεφά- 
Aau ἑτέρου προσώπου, μίαν σκέψιν, ἣν μόνον τὸ δεύτερον πρόσω- 
πον γνωρίζει, δὲν εἶναι ὅμως καὶ θαῦμα. 

Πόσα τοιαῦτα θαύματα κατ᾿ ἐπιφάνειον ἐλύθησαν δι᾽ ἁπλου- 
στάτων μέσων ἐν τῷ εἰκοστῷ τούτω αἰῶνι, κατὰ τρόπον ὥστε νὰ 
θεωρῶνται μετὰ ὡς αἱ κοινότεραι τῶν ἀνακαλύψεων ἢ ἐφευ- 
ρέσεων. 

Μήπως παρόµοιαι δὲν εἶναι αἱ ἰδιότητες τῶν ἀκτίνων Röntgen 
ἢ τῶν χαθοδικῶν, ἢ τῶν ἠλεκτρικῶν χυμάνσεων αἴτινες δύνανται 
Và μεταφέρουν ἀπὸ τοῦ ἑνὸς τόπου εἰς ἕτερον τὴν ἔναρθρον τοῦ 
ἀνθρώπου φωνὴν ; 

Τὶς δὲν θὰ ἐθεώρει φρενοβλαθῆ τὸν ἄνθρωπον ὅστις, πρὸ ἑγὸς 
ἢ δύο ἑκατονταετηρίδων, θὰ διετείνετο ὅτι θὰ δυνηθῇ ὁ ἄνθρωπος 
νὰ ἵπταται ἄνω τῆς γῆς ὡς πτηνὸν καὶ νὰ πλέῃ ὑπὸ τὴν ἐπιφά- 
γειαν τῆς θαλάσσης ὡς ἰχθύς; 

᾿Αλλ᾽ ἂς εἰσέλθωμεν εἰς τὸ κυρίως θέµα µας. 
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"H νοομαντεία διαιρεῖται εἰς δύο κατηγορίας: a’) εἰς τὴν δι᾽ ἐ- 
παφῆς καὶ β') εἰς τὴν ἄνευ ἐπαφῆς ἢ ἐξ ἀποστάσεως. 

Κατὰ τὴν πρώτην περίπτωσιν οἱ κρόταφοι ἢ ἡ χεὶρ τοῦ voo- 
μάντου εὑρίσκεται εἰς ἅμισον ἐπαφὴν μετὰ τῆς χειρὸς τοῦ 
ὁδηγοῦ. 

Κατὰ τὴν δευτέραν, πᾶς δεσμὸς μεταξὺ τῶν δύο τούτων προ- 
σώπων εἶναι τελείως κατηργημένος. 

Ἐξετάσωμεν κατὰ πρῶτον τὴν δι᾽ ἐπαφῆς νοομαντείαν εἰς ἣν 
ὑπάγονται τὰ περισσότερα πειράµατα, 

“H νοαµαντείκ δι ἑπαφρῆς εἰσήχθη καὶ διεδόθη ὑπὸ τοῦ ἄγγλου 
Stuart C, Camberland ὅστις ὑπῆρξε καϊούτος μαθητὴς ἑτέρου 
περιφήµου νοομάντου τοῦ Irving Bishop. 

Ἴνα δώσω τὴν περιγραφὴν τοῦ τρόπου καθ᾽ ὃν εἷς νοομάντης 
ἐνεργεῖ, θεωρῶ ἀρκετὸν νὰ ἐκθέσω μίαν ἐπιστολὴν τοῦ προμνημο- 
γευθέντος Camberland ἀπευθυνομένην πρὸς τὸν διευθυντὴν τῆς 
γαλλικῆς ἐφημερίδος «ὁ Γαλάτης». Ἰδού αὔτη: 


᾿Αγαπητέ Κύριε 


«Μοὶ ζητῆτε τί ἐστὶ νοομχντεία καὶ κατὰ ποῖον τρόπον ἐνεργῶ. 
Θὰ προσπαθήσω νὰ εὐχαριστήσω ὑμᾶς ὅσον δύναμαι, 

»Δὲν ὑπάρχει ὀὺδὲν τὸ ὑπερφυσιχὸν εἰς τὴν ἐκτέλεσιν τῶν 
πειραμάτων μου, δὲν πρέπει δὲ ταῦτα νὰ συγχέωνται πρὸς τὰ φαι- 
νόµενα τῆς ὑπνοδατικῆς λαμπροφανείας (lucidité), 

» Εἶναι ἁπλῶς τὸ ἀποτέλεσμα εἰδικῆς τινος καὶ ἐξαιρετικῆς ĉu- 
νάμεως καταλήψεως, th; εἶμαι πεπρο!κισµένος, καὶ ἡ ὁποία μοῦ 
ἐπιερέπει νὰ ἐννοῶ τὰς ἐντυπώσεις ἃς Ev ὀϊονδήποτε ὑποκείμενον 
μοὶ ἀποδίδει βοηθείᾳ τοῦ νευρικοῦ του συστήµατος-- πρᾶγμα τὸ 
ὁποῖον συμβαίνει μόνον ὅταν τὸ ὑποκείμενον τοῦτον πρσσπαθεῖ, 
ὅσον τὸ δυνατόν, νὰ συγκεντρώνῃ τὴν προσοχὴν καὶ τήν θέλησίν 
του ἐπὶ τῆς ἐντυπώσεως ταύτης. 

«Μὲ ἐρωτᾶτε διατί δὲν ἐπιτυγχάνω πάντοτε; “H ἀπάντησις 
εἶναι εὔκολος. Τὰ διάφορα ὑποκείμενα διαφέρουν κατὰ τὴν νευρι- 
χὴν ἀνάπλασιν, Τινὰ λ.χ. ἐξ αὐτῶν κατέχουν τὸν ἀγαγκαιοῦντα 
βχθμὸν ἰσχύος ὡς πρὸς τὴν δ.ανοητικὴν συγχέντρωσιν, ἐνῷ ἕτερα 
τοιαῦτα δὲν δύνανται νὰ πλησιάσουν τὸν βαθμὸν τοῦτον. Διὰ τῶν 
πρώτων, al ἐπιτυχίαι τοῦ πειράματος εἶναι ἀσφαλεῖς’ διὰ τῶν 
τελευταίων πολλάκις τὸ πείραμα ἀποτυγχάνει. 

Ἵνα ἐπιτύχης εἴς τι πείραμα πρέπει ὅπως ἡ συγκέντρωσις τῆς 
σχέψεως ἐπί τινες οἰουδήποτε προσώπου ἢ πράγματος, εἶναι ἔν- 
τατικὴ καὶ μόνον περὶ τούτου νὰ ἀσχολῆται, 

Εἰς οὐδένα ἄνθρωπον εἶναι δυνατὸν νὰ ἔχη συγχρόνως δύο l- 
δέας ἐν τῷ ἐγχεφάλῳ. “H ἰδέα ἥτις μοὶ χρειάζεται καὶ τὴν ὁποίαν 
ὁ ὁδηγὸς πρέπει μόνον αὐτὴν νὰ σκέπτεται, πρέπει νὰ εἶναι, na- 
ναλαμβάνω, ἢ εἰκὼν τοῦ πράγματος Ù τοῦ προσώπου ὅπερ ἐξελέγει 
ὡς ἀντικείμενον νοομαντικῆς ἀνευρέσεως. 
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«᾿Επιθυμεῖτε νὰ γνωρίσητε ἐὰν οἰοσδήποτε τυχὼν ἄνθρωπος 
δύναται νὰ καταστῇ νουμάντης; Διατὶ ὄχι; Δὲν εἶμαι ἐγὼ διωργα- 
νωμένος κατ᾽ ἄλλον τρόπον εἰμὴ ὡς πάντες οἱ ἄλλοι ἄνθρωποι. Δὲν 
ὑπάρχει ἐν τῷ προσώπῳ μου οὐδὲν τὸ ὑπερφυσικόν. 

«᾿Αριθμὸς προσώπων κατεχόντων τὴν ἐξαιρετικῆν ταύτην κα: 
τανόησιν κατέστησαν σπουδαῖοι νοομάνται, 

« Ὡς παράδειγµα θὰ ἀνχφέρω τὸν κ. C, Carnier ὅστις, ἀφοῦ 
κατὰ πρῶτον μοὶ ἐχρησίμευσεν ὡς ὁδηγὸς, κατέπιν ἤρχισε νὰ è- 
νερΥΊ καὶ οὗτος ὡς νοομάντης. 

«᾿Αλλ᾽ εἰς τὶ χρησιμεύουσι τὰ πειράματά σας; θὰ μὲ ἐρωτήση- 
τε, Καὶ εἰς τοῦτο ἀκόμα θὰ δυνηθῶ νὰ σᾶς ἀπαντήσω. 

«Ὅσον περισσοτέρας φορὰς ἐπιτυγχάνομεν τὴν ἀπόδειξιν τῆς 
ἐπιδράσεως τοῦ πνεύματος ἐπὶ τοῦ σώματος, τόσον ἡ ἐπιστήμη θὰ 
εἶναι ἡμῖν εὐγνώμων», 

Καὶ ἐξακολουθεῖ ó περίφημος νοομάντης δικαιολογούμενος 
διατὶ ἢ ἐπιστήμη θὰ τῷ εἶναι εὐγνώμων καὶ γνωστοποιεῖ ποῖον θὰ 
εἶναι τὸ μέλλον τῆς νοομαντείας, 

(Τὸ τέλος εἰς τὸ προσεχὲς) 


H, ΓΡΑΠΙΓΓΕΡ 


ΚΑΤΙ ΠΡΑΓΜΑΤΑ... 


Εἴτε ἐξ ἰδιοσυγκρασίας, εἴτε κατόπιν μελετῶν ἢ ἕνεκεν,, 
ἀγραμματοσύνης--- πιθανῶς τὸ τελευταῖον τοῦτο--- δὲν γνωρίζω καὶ 
ἐγὼ διατὶ καὶ πῶς, ἀπώλεσα ἡμέραν τινὰ μίαν μεγάλην ἠθικὴν 
περιουσίαν : τὴν πίστιν. Δὲν πιστεύω εἰς τίποτε καὶ εἶμαι διὰ τοῦτο 
δυστυχής. Δὲν πιστεύω εἰς τὴν ὕπαρξιν τῆς ψυχῆς, ὅπως μᾶς τὴν 
παρουσιάζει ἢ ἀφηρημένη ἐπιστήμη xal κατὰ συνέπειαν, δὲν mt- 
στεύω εἰς ἐκεῖνο τὸ ὁποῖον ἀποκαλοῦμεν ἀθανασίαν, ἤγουν aló- 
νιον ζωήν. "Εχω σχηματίσει, δυστυχῶς δι᾽ ἐμέ, τὴν πεποίθησιν 
ὅτι, ὅταν ὁ ἄνθρωπος ἀποθάνῃ, ἀποθνήσκει τελειωτιχὰ καὶ τελε- 
σιδίκως. “H πέραν τοῦ τάφου ζωὴ εἶνε δι᾽ ἐμὲ κἄτι τι ὄχι μόνον 
ἀκατάληπτον ἀλλὰ καὶ ἐντελῶς φανταστικόν, Ὁ τάφος, ὡς λέγει 
ὁ ἀλησμόνητος φίλος µου xal μεγαλύτερος τῆς νέας Ἑλλάδος 
ποιητὴς ὁ ᾿Αχιλλεὺς Παράσχας 

τὴν γῆ πεσμένο ἀστέρι 
τοῦτο ἔχει τὸ καλὸν καὶ τὸ παρήγορον διὰ μίαν βασανισμένην 
ὕπαρξιν ὅτι θέτει τέρμα εἰς τὰ δεινὰ τοῦ ἀνθρώπου καὶ χαρί- 
ζει εἰς αὐτὸν τὴν ἀτέρμονα ἀνάπαυσιν, διὰ τὸν λέγον δὲ αὐτὸν 
ὑπῆρξε λίαν ἐπιτυχὴς ὁ χαρακτηρισμὸς ἐκεῖνος τοῦ ποιητοῦ, 
VAAN ἕλα πάλιν ποῦ εἶνε κάτι πράγματα, κάτι περιστατικὰ 
ἀλλόκοτα καὶ ὄχι μόνον δυσεξήγητα ἀλλ᾽ ἐντελῶς ἀνεξήγητα, ὡς 
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φοβοῦμαι, τὰ ὁποῖα σοῦ βασανίζουν τὸν νοῦν καὶ σὲ κρατοῦν ἐν 
ἀμφιθολίᾳ, δηλαδὴ σοῦ κλονίζουν τὴς πεποιθήσεις σου καὶ τὰ 
ὁποῖα πράγματα βεβαίως, ὡς φρονῶ ἀδιστάκτως τὸ τοιοῦτον, ξὲν 
εἶνε ἀποχυήματα οὔτε νοσούσης φαντασίας οὔτε ἔργα σκηνοθετη- 
μένης ἀγυρτίας. “Ομολογῶ εἰλικρινῶς ὅτι αὐτὰ τὰ ἀλλόκοτα περι 
στατικὰ συμβάντα ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον, εἰς ἐμὲ αὐτὸν, δὲν κατώρ: 
θωσαν μὲν νὰ μοῦ καταρρίψουν τὰς ὀδυνηρὰς πεποιθήσεις μου, 
μοῦ ἐκλόνισαν ὅμως ἑπωσλήποτε αὐτὰς, διασκεδάσαντα κατά τι 
τὴν βαρείαν καὶ σκοτεινὴν ἀχλὺν ἥτις περιδάλλει ἀπὸ τοσούτων 
ἐτῶν τὰς σχέψεις µου περὶ τοῦ θέματος τούτου. 

Δὲν ζητῶ τίποτε ἄλλο εἰμὴ πῶς νὰ εὑρεθῇ τις ὅστις νὰ δυ- 
γηθῇ νὰ ὀποξείξῃ εἰς ἐμὲ xal εἲς ἐχείνους οἵτινες ὡς ἐγὼ 
ἀμφιδάλλουν περὶ τοῦ Abou τῆς ψυχῆς, ὅτι ἡ ψυχή, ὄχι ἡ ζωή, 
εἶνε πράγματι κάτι τι ἐντελῶς χωριστὸν ἀπὸ τὴν ὕλην, Καὶ πρέ- 
πει νὰ τὸ ἀποδείξῃ σαφῶς καὶ ἀναμφισθητήτως, χωρὶς θεωρίας 
δυσνοήτους, ἀλλὰ μαθηματικῶς. Διότι αἱ θεωρίαι αἱ ἀκατάληπτοι 
χαὶ σκοτειναὶ δὲν ἀποτελοῦν τίποτε ἄλλο ἢ ὑπεκφυγὴν' καὶ φόβον 
τῆς ἀληθείας καὶ τῆς πραγματικότητος. Πρέπει διὰ νὰ πεισθῶμεν 
καὶ διὰ νὰ ἐκλείψῃ ἀπὸ ἡμᾶς πᾶσα σχιὰ ἀμριθολίας, νὰ ἀποδειχήῇ 
ὅτι πράγματι ὑπάρχει ψυχὴ ἄυλος, τὰ δὲ ἐπιχειρήματα νὰ ἑδρά- 
ζονται ἐπὶ μεγαλειτέρας ἀληθείας ἐκείνης Hug λέγει ὅτι δύο καὶ 
δύο κάμνουν τέσσαρα. Λέγω τοῦτο διότι, ὥς γνωστόν, εἶναι ἐπι- 
στημονικῶς ἀμφισθητουμένη καὶ αὕτη ἡ ἀλήθεια ὅτι δύο καὶ Bbc 
κάμνουν τέσσαρα. Τὸν τοιοῦτον εὐεργέτην µου θὰ εὐγνωμονῶ ἐς 
αεὶ καὶ ἐντὸς τῆς ψυχῆς τὴν ὁποίαν θὰ μοὶ ἀποδείξῃ ὅτι ἔχω, θὰ 
τοῦ ἐγείρω vady θαυμασμοῦ καὶ λατρείας. Διότι τόσον ἐγώ ὅτον 
καὶ πολλοὶ ἄλλοι ζητοῦμεν νὰ πεισθῶμεν περὶ τῆς ὑπάρξεως τῆς 
ψυχῆς, διὰ νὰ παρηγορηθῶμεν καὶ νὰ πιστεύσωμεν ὅτι ἀποθνή- 
σκοντες θὰ εὕρωμεν ἄλλην ζωήν καλυτέραν δεδαίως ἐκείνης ἣν 
ἐγκαταλείπομεν ἐν τῷ προσκαίρῳ τούτῳ χόσμῳ. 

Ὁ θέλων ν᾿ ἀναλάβῃ τοιοῦτον ἡράκλειον ἔργον πρέπει ν᾿ ἁ- 
ποφύγῃ τὰς τετριμένας ἰδέας περί διανοίας καὶ τὰ τοιαῦτα σαθρὰ 
ἐπιχειρήματα τὰ ὁποία ἢ χειρουργικὴ μὲ μ.ὰ νυστεριὰ καὶ μ ἕνα 
ράψιμο κατώρθωσε νὰ καταρρίψῃ ἀμετακλήτως. Διότι ὡς πάντες 
γνωρίζονν ὅσοι διαβάζουν, ἐκτὸς ἐκείνων οἵτινες ροφοῦν κάθε 
πρωΐαν μὲ τὸν καφέ Ίων τὰς ἠλιθίας ἐπιχειρηματολογίας τῶν πο- 
λιτικῶν ἀρθρογράρων τοῦ ἀθηναϊκοῦ τύπου, μεγάλοι χειροῦρ- 
οι κατώρθωσαν δι᾽ ἐπιτυχῶν ἐγχειρήσεων νὰ οχορπίσουν φῶς εἷς 
πτωχοὺς τῷ πνεύματι ἀνθρώπους, ἤγουν εἰς ἠλιθίους. 

Δὲν κατώρθωσαν βεθαίως νὰ χαρίσουν εἰς αὐτοὺς μεγαλοφυΐαν 
ἀλλὰ τοὺς ἐφωδίασαν μὲ ἀρχετὴν κρίσιν καὶ ἀρκετὸν νοῦν ὥστε 
νὰ παύσουν νὰ εἶναι ἠλίθιοι ἦτοι cretins καὶ νὰ δύνανται συνεπῶς 
yà σχέπτωνται καὶ νὰ ὁμιλοῦν μὲ περισσοτέραν ἐνίοτε 
λογικήν. 

Ὁ Descartes εἶναι ἀληθὲς ὅτι elne τὸ περίφημαν ἐκεῖνο; Je 
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pence, donc, j’existe, ἀλλὰ δέν τολμῶ νὰ πιστεύσω ὅτι λέγων 
ταῦτα ἠννόει τὴν ὕπαρξιν τῆς ψυχῆς. 

"AAO! νεκροὶ δὲν σκέπτονται ἀφοῦ σταματᾷ ἐν αὐτοῖς ἡ ζωὴ. 
Ἴσως, καὶ τοῦτο ἀτόπως, ἠθέλησεν 6 Descartes và μᾶς ἀποδείξῃ ὅτι 
εἴμεθα ἀνώτεροι τῶν ζώων, Büç τὴν ἐποχὴν τοῦ γάλλου τούτου 
φιλοσόφου δέν εἶχαν ἀκόμη γίνη σοδχραὶ ζωολογικαὶ μελέται, 
ἐὰν ὅμως ἔζη σήμερον καὶ εἶχεν ἀναγνώσει τὴν περὶ μυρμήγκων 
καὶ μελισσῶν ἐπιστημονικωτάτην μελέτην τοῦ μεγάλου ἐντομολό: 
you καὶ πολιτευτοῦ x. John Lubbock, ὁ Descartes, ὁ γλαφυρὸς 
θὰ ἐξεύρισχεν ἄλλην ἀσφαλῶς κομψὴν φράσιν διὰ ν᾿᾽ἀποθανατώσῃ 
v ὄνομά του,Κατὰ τοῦτο μόνον δύναμαι νὰ συμφωνήσω μετὰ τοῦ 
Descartes ἐπὶ τῆς ὑπεροχῆς τοῦ ἀνθρώπου ἐπὶ τοῦ ζώου: εἰς τὴν 
κακοήθειαν καὶ τὴν σατανικότητα τὴν ὑπερθαίνουσαν ἀναντιρρήτως 
ἐκείνην ἣν κέκτηται ὃ ὄφις τῆς Παλαιᾶς Διαθήκης ὅσεις ὑπῆρξεν 
ὁ ἠθικὸς αὐτουργὸς τῆς γεννήσεως τοῦ εἴδευς ἡμῶν. 

Ἔν Ἰταλία δὲν ἐνθυμοῦμαι εἰς ποῖον ἀκριβῶς μέρος, ὑπάρχει 
Èv χωρίον --οπεύδω νὰ εἴπω ὅτι δὲν εἶναι ἢ κοιτὶς τοῦ κόμητος 

Σφόρτσα ---τὸ ὁποῖον κατοιχεἶται ἀποκλειατικῶς ἀπὸ ἠλιθίους. 
Τὸ πρᾶγμα, βέβαια, δὲν πρέπει νὰ ξενίσῃ ὑπερθολικῶς ἡμᾶς τοὺς 
“Έλληνας διότι γνωρίζομεν δὰ, πάντες ὅτι ὄγιβχωριὸ, ἀλλ᾽ὁλόκληρη 
χώρα ὑπάρχει κατοικουμένη ἀπὸ ἠλιθίους. Ὃ μακαρίτης re 
galantuomo ἠρέσκετο νὰ ἐπισκέπτηται συχνὰ τοὺς ἀποχλήρους 
ἐκείνους χωρικοὺς οἵτινες ἐπὶ τῇ θέᾳ του ἔσπευδον xal ἐχόρευον 
γύρω του ὡς βρέφη ] P” καὶ ἔφαχνονιτὰ θυλάκιά του τὰ ὁποῖα ἧσαν 
πάντοτε πλήρη δι᾽ αὐτοὺς ἀπὸ ζακχαρωτὰ καὶ πκιγνιδάκια. "O 
ἀγαθὸς Βίκτωρ: Ἐμμανουὴλ ἐκάθητο ὥρας ὁλοκλήρους: ἐν μέσῳ 
τών περ:έργων ἐκείνων ὑπηκόων του διασκεδάζων μὲ αὐτοὺς καὶ 
γελῶν, ᾿Ενγοεῖται ὅτι πλὴν τοῦ γλεντζὲ μὲν, μεγάλου δὲ Βασιλέως 
ἐκείνου, ἐπεσκέφθησαν τὸ χωρίον ἐκεῖνο καὶ ἄλλαι ἐπισημότητες 
ἰδίως ἐπιστημονικαὶ διὰ νὰ μελετήσουν τὴν αἰτίαν τῆς τοιαύτης 
παραγωγῆς τῶν ἠλιθίων. Εἰς] χειροῦργος, ὅπως ἀνέφερα ἀνωτέρω 
κατώρθωσεν κατόπιν ἐγχειρίσεως νὰ ζωογονήση τὴν κοιμωμένην 
φαιὰν οὐσίαν, εἰς ἕνα ἐκ τῶν ἀτυχῶν ἐκείνων πλασμάτων. Διὰ νὰ 
κατορθωθῇ τὸ τοιοῦτον, σημαίνει ὅτι τὸ EAN δὲν εἶναι ὕλη οὔτε 
ψυχὴ, ὥς τινες φαντάζονται. 

Τὸ πνεῦμα εἶναι κατὰ συνέπειαν ὕλη, εἴ ὅμως πράγματα ὡς 
εἶπον ἐν ἀρχῇ, τὰ ὁποῖα σὲ χλονίζουν, σὲ κάμνουν σκεπτιχὸν, 
καὶ τολμῶ νὰ εἴπω ἐγὼ ὁ ἄπιστος, ὅτι ἀποδεικνύουν «σχεδὸν» 
ὅτι ὑπάρχει ἐν ὑμῖν κάποια ἀόρατος δύναμις διευθύνουσα ἐνίωτε 
ἡμᾶς χωρὶς νὰ συνδέηται ποσῶς μὲ τὴ ἀποτελοῦσαν τὸ εἶναι µας 
οὐσίαν καὶ ἥτις ἀόρατος δύναμις αὐτὴ σπανίως ἐμφανίζεται μὲν, 
ἐμφανίζεται ἐν τούτοις xal ἀναστατώνει ἐν ἡμῖν ὁλόχληρον τὴν 
φιχὴν ἣν κάμνει νὰ βλέπῃ μακρὰν, πολὺ μακρὰν καὶ νὰ αἰσθάνε- 
Tx κάτι πράγματα ὑπερχόσμια καὶ ἀνεξήγητα. 

᾿Επιθυμῶν νὰ συντελέσω καὶ ἐγὼ μὲ τὰ πενιχρά µου μέσα εἰς 
τὴν ἔρευναν τούτου τοῦ μυστηρίου, διότι εἰλικρινῶς ποθῶ νὰ πει- 
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σθῶ περὶ τῆς ὑπάρξεως τῆς ψυχῆς, θὰ ἀναφέρω ἐνταῦθα ἔξ τὸν 
ἀριθμὸν περιστατικὰ τὰ ὁποῖα, ἄλλα μὲν ee εἰς ἐμὲ ἄλλα 
δὲ εἰς ἐγγύτατα πρός µε προσχειμένους. 

Οἱ εἰδικοὶ καὶ οἱ ψυχολόγοι ἃς ἐξάξουν συμπεράσματα καὶ ἃ; 
μᾶς τὰ ἐξηγήσουν. 

RAEE, K. ΠΗΕΡΕΙΜΙΛΗΣ 
, Εἰς τὸ προσεχὲς : συνέχεια μὲ τὸν θάνατον τοῦ λόρξου 
Murhed, f 

Τὴν ὁπτασίαν ἑνὸς ρώσσου ἀξιωματικοῦ, 
ΤΙ εἶδεν ὁ ἀδελφός µου ἐν ἐγρηγόρσει 
Τὸ ὄνειρον ἐν φυλακῇ. 
Τὸν βάµδακα μὲ τοὺς πολυτίµους λίθους, 
Τὸν τάφον τοῦ Πολυλὰ. 


ΔΙΑΤΙ ΚΑΙ ΠΩ͂Σ 


'H θεωρία. τῆς μιετενσαρκώπεως. 


‘H δημοσιευομένη μελέτη τοῦ κ. Σεμελᾶ περὶ μετενσαρκώ- 
σεῶς, ἐπὶ ποίας θεωρίας στηρίζεται; 


θὰ ὤφειλε ὁ ἴδιος x. Δ. Σεμελᾶς ν᾽ ἀπαντήσῃ εἰς τὸ ἐρώτημα 
τὸ ὁποῖον ἀμεσώτερον τὸν ἐνδιαφέρει. Ἐπειδὴ δὲν διχμένει ἐν 'Κὶλ- 
λάδι, τολμῶ, ἐξ ὅπων γνωρίζω ν᾽ ἀπαντήσω τὰ ἐξῆς. "H μελέτη 
τοῦ συγεργάτου τούτου, δὲν στηρίζεται ἐπὶ γνωστῆς τινος θεωρίας 
τῶν γνωστῶν σοφῶν. Εἶνε μᾶλλον θεωρία ἰδική του, καθαρῶς pvr- 
τικὴ, ἀπόρροια δὲ μελέτης ιπολλῶν δεκαετηρίδων ἐπὶ τοῦ ὁρατοῦ 
καὶ ἀοράτου κόσμου. Elç τοὺς νόμους τῶν χόσμων τούτων, ἰδιαι- 
τέρως ἐγεβάθυνε ó συγγραφεὺς. Πράγματι, εἶνε ἐντελῶς νέα θεω 
pla, δύναται νὰ καταρρίψῃ πολλὰς ἄλλας μεταφυσικὰς δοξασίας 
ἐπικρατούσας σήμερον, τοιαύτη δὲ μελέτη, ὄχι μόνον πρώτην φο- 
pay δημοσιεύεται ἐν Ελλάδι, ἀλλ)εῖνε ζήτημα ἂν εὑρίσκωνται παρ᾿ 
ἡμῖν ἄλλοι να ἐξετάσωσι μεταφυχικὰ προθλήματα ὑπὸ τοιοῦτον 
πρῖσμα ἐξετάσεως. 


ἜΚ μεταφυσικὴ ἐπιστήμκη. 


“H μεταφυσικὴ ἐπιστήμη εἶνε ἐπιστήμη ; 


Βεβαίως, πάρα πολὺ βεθαίως.΄Αλλως δὲν θὰ τῇ εἶχε δοθῇ τὸ 
ὄνομα τοῦτο. Ἔχει ὅλα τὰ γνωρίσματα τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν 
καὶ συγγενεύει πρὸς τὴν Θεολογικὴν, ὅπως ἡ Φυσικὴ συγγενεύει 
πρὸς τὴν Μαθηματικήν. Ἔχει παρὰ πολλοὺς κλάδους. Τὸν Πνευ- 
ματισμόν, Μαγνητισμὸν, Ὑπνωτισμὸν εἰς τὰς πρώτας βαθμίδας, καὶ 


12 EQN 
ο σκι, 


~ 


Ἀχτόπιν ᾿Απτρολογίαν, ᾿Αλχημίαν, ᾿Αστροσοφίαν, Κοσμογονίαν, 
᾿Ανθρωποσοφίαν, ᾿Ανδρογονίαν, Θεοσοφίαν, κλπ. κλπ, 

Elve ἐπιστήμη καθ᾽ ὅλα, ἂν δὲ δὲν ἐγένετο γενικῶς παραδε- 
τή ἀπὸ τοὺς ἐπιστήμονας, τὸ αἴτιον δέαν ν᾿ ἀναζητηθῇ εἰς τὸν 
τρόπον τῆς ἐξετάσεως τῶν διαφόρων ζητημάτων, ποῦ ἀκολουθοῦν 
οἱ ἄνθρωποι καί χυρίως εἰς τὸν ὑλικότατον αἰῶνα μας. 

᾿Εξετά"εται xal αὐτὴ καὶ παρακολουθεῖται, ὅπω; ἄλλως τε, 
xxi πᾶται at ἄλλαι γνωσταὶ παραδεδειγµέναι ἐπιστῆμαι αἵτινες, ὡς 
πινθωμολογεῖται, δὲν εἶναι τέλειαι καὶ διαρκῶς πλουτίζονται μὲ 
νέας γνώπεις καὶ ἀπορρίπτουσι τὰς χχταττάπας περιττάς. 


ΣΗΜ. Εχω ὑπὸ ἀπάντησιν καὶ ἄλλα δύο ἐρωτήματα. Δυστυ- 
χῶς, ἡ ὕλη τοῦ φύλλον μὲ παραπέμπει εἰς τὸ προσεχὲς. 
ΑΜΩΝ ΡΑ 


- A. N, ZEMEAA 


H ΜΕΤΕΝΣΑΡΕΩΣΙΣ 


“O ἀποσαρχωμένος ἄνθρωπος Ci εἰς τὴν φυσικοπ:ιημένην 
φύσιν ἐπὶ διάστηµα κατὰ τὸ μᾶλλον καὶ ἧττον μακρὸν ἀναλόγως 
πρὸς τὴν εὐκόλως ἢ δυσκόλως φθαρτὴν ἀρχὴν τοῦ Μὴ -- Εἶναι του 
καὶ τῶν δύο συγγενικῶν αὐτῆς καταστάσεων, τὴν αἰθερίαν ἢ νευ- 
ρικὴν χατάστασιν καὶ τὴν αἰσθητικήν. 

Τὰ ὄντα ταῦτα (οἱ Ἀποσαρχωμένοι ἄνθρωποι) πλέοντες εἰς τὴν 
αἰθερίαν μᾶζαν τῆς φυσικοποιηθείσης φύσεως, οὐπιοποιοῦνται 
ἀπὸ ὁμοιότητα. 

Αὐτὸς ἧτο καὶ ὁ λόγος τῆς λατρείας τῶν νεκρῶν εἰς τοὺς 
ἀρχαίους. À 

Μετά τινα καιρὸν ἐπέρχεται ἢ διαφθορὰ τῆς τετάρτης κατα 
στάσεως καὶ ὁ ἀποσαρχκωθεὶς, ὑφιστάμενος νέαν ἐπίσημον ἀλλοίω- 
σιν, ὁμοίαν τῆς πρώτης, αἰθεροποιεῖται ἀποθνήτκει δευτέραν φορὰν 
καὶ ἀνέρχετα: εἰς τὴν περιοχὴν τῆς φυσιώσης φύσεως. 

(Δέον νὰ σημειωϑῇ ἐνταῦθα, ὅτι διὰ τῆς φράσεως φυσικοποιημένη 
pioc, ἐννοῶ τὴν δημιουργημένην. ὑπάρχουσαν φύσιν, ἐνῷ διὰ τῆς 
φράσεως, φυσιῶσα φύσις, ἐννοῶ τὴν φύσιν τὴν ἔχουσαν ἐν ἑαυτῇ τὴν 
φύσιν καὶ ἐξ 43 ἢ φυσικοποιηθεῖσα φύσις), 

Ἐκεῖ, εἶνε ἡ περιοχὴ τῶν μεταλλαγῶν, τρομερὰ δι᾽ ἐκείνους 
οἴτινες εἰσχωροῦν ἔχοντες τὸ εὐκολόφθαρτον. 

᾿Αδυσώπητοι νόμοι ἕλκουν τὰ ὄντα καὶ λόγῳ τῆς αἰσθητικῆς 
αὐτῶν φύσεως of νόμοι οὗτοι κάμνουσιν ἐπιλογήν. Ἐκεῖ, cf ἁπο- 
σχρκωθέντες καὶ αἰθεροποιηθέντες ὑφίστανται τὸ ἀποτέλεσμα τῆς 
μεταμορφώσεως κατὰ τρόπον ὥστε, ἐὰν συνίστανται ἀπὸ στοιχεῖα 
εὐκολόφθαρτα καθαρίζονται καὶ στοιχεῖα νέα καὶ καθαρὰ ἔρχονται 
γὰ ἀντικαταστήσωσι τὰ ἀπορριφθέντα, 


-- 
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Μὴν νοµ΄σετε ὅτι ὅσα elex εἶναι μίχ ὡραία ἱστορία διὰ νὰ yt- 
νήσῃ τὸ ἐνδιχφέρον τοῦ χέσμου. Hive πραγμχτικότης βασισµέ í 
ἐπὶ ἀγνώσ-ων νόμων κατὰ τὸ πλεῖστον, καλῶς ὅμως γνωστῶν ὑπ’ 
δρακός τινος ἀνθρώπων οἵτινες ἀπὸ τῶν ἀρχαιοτάτων χρόνυ», 
πλανῶνται εἷς τὴν γήϊνον ὄχθην, 

Τά γεγονότα ποῦ ἀνέφερον εἶναι ὑπὸ τὸ Χράτος τῆς Σευτέρχς 
κατηγορίας τῶν παγκοσμίων «όμω», οἵτινες ὀνομάζονται αἰσθη- 
τικοὶ,,χαθόσον, ἡ πρώτη εἶνε ἡ ἐκ τῶν εὐσυνειδήτω» νόμων καὶ ἡ 
τρίτη, ἡ τῶν μηχανικῶν, ἢ ἐπιτυχέστερον ὀνομασθέντων νόμων 
ἁρμονίας. 

Ἡ ἔκθεσις τῶν νόμων τούτων θὰ μᾶς ὡδήγει πολὺ μακρών. 

᾿Ασφαλῶς θὰ ἐπανέλθωμεν. 
᾿Επὶ τοῦ παρόντος, ἃ; ἀνχκερχλαιώσωμεν τὴν ἔκθεσίν μας 
ἐξ ἧς ἐξάγεται ὅτι ὁ ἄνθρωπος ἀποθνήσκει τὸν πρῶτον θάνατ:ν 
ἀποσαρκούμενος. Εἰς τὴν κατάστασιν ταύτην τῆς ζωῆς, διατηρεῖ 
ὅπως καὶ πρίν, τὴν προσωπικότητά του. Ὕστερον ἀποθνήσκει δευ- 
τέραν φορὰν αἰθεροποιούμενος, 

Εἰς τὸ τρίτον τοῦτο στάδιον χάνει τὴν προσωπικότητα τ.ῦ 
ἐγὼ καὶ καθίσταται ἀπρόσωπος, λόγῳ τῶν μεταμορφώσεων ποῦ 
ὑφίστανται ἐκ τοῦ καθαρμοῦ τῶν αἰσθητικῶν καὶ νοητικῶν αὐτοῦ 
καταστάσεων. 

Ἔξ ὅσων, ἠκούσατε, μὴ ἀπελπισθῆτε. “Όσα εἶπα θίγουν τὴν 
μίαν μόνον ὄψιν τοῦ θανάτου, Ὑπάρχει καὶ μία πρὸς τὴν ὁποίαν 
αἱ ἐλπίδες µας ἀθανασίας δύνανται νὰ τείνουν. 

Ὑποκείμενος ὁ ἄνθρωπος διαδοχικῶς, ἀπὸ τὸ ἀσυνείδητ-ν 
εἰς τὸ ἐνσυνείξητον, κχτὰ τὴν μχκροχρόνιον διέλευσίν του εἰς τὰ 
στάδια ταῦτα, ἔφθανε εἰς τὸν βαθμὸν τῆς τελειότητος ἐκεῖν», 
ἥτις ἐπέτρεπεν ὥστε αἱ καθαρθεῖσαι καταστάσεις τοῦ εἶναι του 
ἔφθανον τὸν βαθμὲν τοῦ ἀφθάρτου, εἰς τρόπαν ὥστε, διερχόµεν.ς 
τὰ διάφορα στάδια, ὁ ᾽Αγθρωπος διεφύλαττε τὴν συνείδησιν τοῦ 
ἐγὼ τῆς προσωπικότητός tnu. 

Αὐτὴ ὑπήρξεν, ἡ πρώτη ἀγωνία τῆς ἀνθρωπίνης ζωῆς ἐπὶ 
τῆς πτωχῆς µας γῆς, ὅταν οἱ θεϊκοὶ ἀγγελλιαφόροι ἦλθον νὰ ἐξα- 
γάγωσι τὸν ἄνθρωπον ἐκ τῆς ὁδοῦ τοῦ λάθους καὶ τὸν ὁδηγήσωσι 
πρὸς τὴν προσιτὴν ὁδὸν τῆς ἀθανασίας, j 

Πλεῖσται γεννεαὶ ἀνεσύρθηοαν ἐκ τοῦ χάους καὶ τῆς ἄπρο- 
σωπικότητος, Καὶ εἰς τὰ μεσσάζεντα διαστήματα τῶν διαφόρων 
τούτων ἀναστάσεων, ἐκ τοῦ ἠθικοῦ νόμου τῆς ζωῆς καὶ τοῦ θανά- 
του, 6 ἄνθρωπος ἐξέκλινε τοῦ δρόμου τὸν ὁποῖον of Gernot ἆγγε: 
λιαφόρηι τοῦ εἶχον χαράξει. 

“O θεός, ó ἐνσαρκωθεὶς λέγος, ἦλθε τέλος νὰ μαστιγώσῃ διὰ 
τοῦ λόγου του τὴν διαφθορὰν καὶ διὰ χειρονομίας ἐκλάμποντος 
θριάμβου, ἀγάπης καὶ αὐταπαρνήσεως, ἀνῆλθε πρὸς τὸν Γολγα- 
θᾶν, τὴν συμθολικὴν ὁδὸν τῆς σωτηρίας, 

Ol ἄνθρωποι τὸν ἠκολούθησαν ; τὸν ἀκολουθοῦσι πάντοτε : 

Οὗτος εἶνε ὁ λόγος, τῆς ἀταξίας τῆς παρούσης ἀνθρωπότητος. 
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Ἡ φυλὴ τῶν ἀθανάτων ἐκλείπει ἐπὶ γῆς wal ἀπὸ τὰ μέσα τοῦ 
τελευταίου αἰῶνος ἡ ἐπιφάνεια τῆς γῆς µας, καλύπτεται ἀπὸ πο" 
γοῦντας θνητούς. 

"Ανθῥωποι τῆς ἐπιστήμης, ἄνθρωποι τῆς ὕλης, αἱ προσπάθειαί 
gxç εἶνε ἀνωφελεῖς διότι ἡ σύγχισις σᾶς ἀναμένει εἰς τὸ τέλος τῆς 
ὑπάρξεώς σας. 

Εἰς τὴν ᾿Επιστήμην μόνην δὲν θὰ εὕρετε ὅ,τι ἔχετε ἀνάγκην 
ἕνα ζήσουν τὰ ἔργα σας: τὴν ἀθανασίαν. 

Τὰ ἔργα σας φαινομενικῶς θριαμβεύοντα νοημοσύνης καὶ xata- 
φωτίζοντα ἐκ τῆς ὑλικῆς αὐτῶν λάμψεως τὴν ἁπλῆν καὶ καθαρὰν 
λογικήν, εἶνε ἔργα θνητὰ καὶ καταστρεπτά. 

Αἱ ἐμπνεύσεις σας, σᾶς ἔρχονται ἐκ τοῦ βάθους τῆς γῆς, τῆς 
ἀθυσσώδους καὶ τὰ ἀποτελέσματά των ἐκεῖ πάλιν ἐπιστρέφουν. 

Ἰδού, ὁ ἀφορισμὸς τὸν ὁποῖον δυνάμεθα νὰ κάμωμεν εἰς ὅσους 
ἀρνοῦνται τὴν ἀθανασίαν, καὶ οἵτινες τιμοῦν τὴν ὑλιστικὴν Ἔπι- 
στήμην, ἱκανὴν νὰ καταρασθῇ τὴν ἠθικήν. 

Σᾶς ὡμίλησα περὶ θεϊκῶν ἀγγελιαφόρων καὶ σᾶς ἔχαμα ὕπαι- 
νιγμόν, ξιά τινων λέξεων, περὶ τῆς ὑπάρξεως καὶ ἄλλης ὁδοῦ xa- 
ταλλήλου νὰ τελειοποιήσῃ τὸν ἄνθρωπων καὶ νὰ τοῦ ἐξασφαλίσῃ 
τὴν ἀθανασίαν. 

Ἡ ἀνάγκη τοῦ κειμένου μοῦ ἐπέδαλε σχετικὴν σκοτεινότητα 
ἐκφράσεως. Σπεύδω νὰ γίνω πλέον ἀντιληπτὸς ἐκθέτων τὴν φύσιν 
τῆς ὁδοῦ ἥτις δύναται νὰ ἐξασφάλίσῃ εἰς τὰς ἀποτελούσας τὸν ἄν- 
ἄ-θρωπον καταστάσεις, τὸ δυσκολέφθρατον καὶ συνεπῶς τὴν 
ἀθανασίαν τοῦ ᾿Εγώ του καὶ τῆς προσωπικότητός του. 

Βεδαίως, δὲν εἶμαι οὔτε ὁ πρῶτος οὔτε ó πλέον ἄξιος διὰ νὰ 
σᾶς ὁμιλήσω περὶ τῆς ὁδοῦ ταύτης καὶ δὲν θὰ εἶμαι καθόλου ὁ τε- 
λευταῖος. ᾿Εν πάσει περιπτώσει εἶμαι βέδαιος ὅτι εἶμαι ὁ ὁλιγώ" 
τερον κεκτημένος τὴν ἰδιότητα ταύτην. 

‘H ὁδὲς τῆς ἀθανασίας εἶνε ἡ ὁδὸς τῆς ᾿Αγάπης καὶ ὅταν ὁ 
Θεάνθρωπος ἐφώναζε εἰς τὴν ἄκραν τῶν δρόμων καὶ τῶν ἐρήμων 
“ἄνθρωποι, ἐστὲ ἀδελφοὶ καὶ ἀγαπᾶτε ἀλλήλους ὅπως σᾶς Ἰγά- 
πησα διότι ἐκεῖ ἐνυπάρχει ἡ σωτηρία καὶ θὰ συμμετάσχετε πάν- 
τες τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν», ἠννόει... «"Ανθρωποι, καθαρίσατε 
πάσας τὰς καταστάσεις τοῦ εἶναι σας αἵτινες ἀναμιγνύονται πρὸς 
στοιχεῖα ξένα πρὸς τὴν φύσιν σας, ἅτινα σᾶς δημιουργοῦν τὸ HL. 
σος καὶ τὴν διαφθορὰν καὶ τὰ ὁποῖα χαθιστοῦν τὰς καταστάσεις 
χὐτὰς ἀδυνάτους εἰς τὴν ἐπήρειαν τῶν συνειδητῶν καὶ αἰσθητι- 
πῶν νόμων», K 

Προσκολληθῆτε διὰ τῆς ᾿Αγάπης xal ὅλων τῶν ἰδιοτήτων της, 
εἰς τὸ νὰ δημιουργήσετε εἰς τοὺς ἑαυτούς σας, tke ἀρετὰς τοῦ xæ- 
λοῦ, τῆς ἀγαθότητος καὶ τῆς εὐσπλαγχνίας, ἵνα κατὰ τὴν στιγμὴν 
τῆς διελεύσεως εἰς τὰ διαδοχικὰ στάδια τῆς ζωῆς, εἰς τὴν φυσικο- 
ποιημένην καὶ φυσιῶσαν φύσιν, μὴ ἐκμηδενισθῆτε ὑπὸ τῶν, παρὰ 
τῶν ἀρχαίων παραδόσεων, ἀναγγελθέντων, φυλάκων τῆς ὁδοῦ. 


EQN 15 
Se ORY μαι κ μινώμώς 


ΕΣΩΤΕΡΙΚΗ & ΕΞΩΤΕΡΙΚΗ ΚΙΝΗΣΙΣ 


‘Ey’ ὅσον ὁ κ. P, Heuzé, τῆς γαλλικῆς Ὀπινιόν, ἐξακολουθεῖ νὰ 
δημοσιεύῃ τὰς συνεντεύξεις του μετὰ διιφόρων γάλλων ὀπιστημόνων, ἐπὶ 
τῆς μεταφυσικῆς ἐπιστήμης, ἐπὶ τοσοῦτον ὁ ϑόρυβος αὐξάνει καὶ i) συ- 
ζήτησις γενιχεύεται, Τὰ περιοδικὰ καὶ αἱ ἐφημερίδες ποῦ ἔχοιεν {π᾿ 
ὄψιν, καθὼς καὶ αἱ πληροφορίαι ποῦ ἐλάβομεν, μεταδίδουν πολὺ ἔνδια- 
φέροντα πράγματα, λυπούμεθα ὅμως διότι τὸ περιοδικόν μας δὲν δια ὐά- 
τει τόσον χῶρον ὥστε ν᾿ ἀγαγράψῃ ἔστω καὶ ἁπλῆν ἀπήχησιν, Τόσον 
πολλὰ λέγονται καὶ γράφονται. 


----Ώ----. 


Πληροφορούμεῦα ἀπρυσδοκήτως ὅτι εἰς τὸ Λονδῖνον ἀπηγορεύϑη εἰς 
τοὺς ἀσχόλουμένους ἐπὶ τῶν μεταφυσικῶν ζητημάτων νὰ προλέγωσι τὸ 
μέλλον. 'H ἀπαγόρευσις αὕτη, ὡς ἧτο ἑπόμενον, ἤγειρε πλείστας δια 
μαρτυρίας καὶ μεταξὺ τῶν ἄλλων μέσων ποῦ ἐχρησιμοποιήθησαν, ὕπε- 
βλήϑη εἰς τὴν ἁρμοδίαν ἀρχήν, μία αἴτησις διαμαρτυρίας φέρουσα ἕκα- 
τοντάδας ὑπογραφῶν μεταξὺ τῶν ὁποίων καὶ τὰς τοῦ Ol. Lodge, Craw- 
ford, Conan Doyle, κλπ. Τὸ μέτρον εἶνε, βεβαίως, ἄδικον ἐφ᾽ ὅσον 
ϑίγει τὴν ἔρευναν καὶ τὴν πρόοδον τῶν μεταφυσικῶν ἐπιστημῶν, εἶνε 
ὅμως, μᾶς φαίνεται, δικαιότατον, ἐφ᾽ ὅσον θέλει νὰ ἀπαλλάξῃ τὸν λαόν 
ἀπὺ τοὺς ἐκμεταλλευτικοὺ: ὄνυχας τόσων ἀγυρτῶν, τσαρλατάνων καὶ 
καθ᾽ αὐτὺ λαοπλάνων. 


—o— 


᾿Απὸ τὰ Ἰωάννινα, ó κ. Δ, Σιωµόπουλος, μᾶς κάμει τὴν ἑξῆς áva- 
νοίνωσιν, περὶ ἐμφανίσεως πνεύματος, ὀλίγας ὥρας μετὰ τὸν ϑάνατον 
προελθόντα κατὰ τὴν πρό τινος ἐπιδημίαν τῆς ἰσπανικῆς κληϑείσης γρίπ- 
πης. Ἢ ἐμφανισϑεῖσα εἶνε ἡ μήτηρ τῆς Κούλας Μαυρομμάτη, ἥτις zut 
ἀφηγήθη τὸ γεγονός. 

«Ἡ μητέρα µου, ñ ἀδελφή µου καὶ ὁ ἀδελφός µου εἶχαν ἀρρωστήσει 
καὶ μόνον ἐγὼ ἔμεινα γερή. “Eva βράδυ πέθανε ἡ μητέρα, xu ἐγώ, ἀφοῦ 
τὴν ἄλλαξα, ᾿κάϑησα πλάϊ της, μὲ ἀναμένη τὴ λαμπάδα κι’ ἔχλαιγιι, 
᾿Ενῷ λοιπὸν ἔκλαιγα, αἴφνης ἀκούω ἀπὸ τὴν πόρτα τὴ φωνὴ τῆς μητέ- 
ρας µου : 

— «Κούλα, μὴν κλαῖς ἰδοὺ ἐγὼ τὸ πνεῦμα αὐτοῦ εἶνε ἡ σάρκα μου». 
Στρέφω καὶ βλέπω ἀπαράλαχτα τὴ μητέρα μον ντυμένη στὰ καϑημερινά, 
ὄχι σ᾽ ἐκεῖνα ποὺ τῆς εἶχα φορέσει τότε. "Αμέσως μὲ λαχτάρα κρένω τῆς 
ἀδελφῆς μου ποῦ χοιμοῦνταν καὶ ξαναστρέφω πρὸς τὴν πόρτα τὰ pútur, 
ἀλλὰ δὲν εἶδα τίποτε», 


----ῃ---- 


Τὸ τεῦχος τοῦ 'Οκτωβρίου τῆς τΣυγχρόνου ᾿Επιϑεωρήσεως», ἀφιε- 
ρώϑη ἐξ ὁλοκλήρου εἰς τὴν δημοσίευσιν τῶν γνωμῶν διαφόρων σοφῶν, 
ἐπὶ τοῦ ἐρωτήματος ποῦ τοὺς ὑπέβαλε : «Ποία ϑὰ slve ἡ θρησκεία τοῦ 
μέλλοντος ;» Ἔλσβον μέρος ὁ ἀββᾶς "Αλτα, ô ἀββᾶς Λουγκάν, ὁ Ῥεῖ, 
ὁ Ῥαββῖνος Λουδοβῖκος -Γερμανὸς Λέβυ, ὁ Σουρέ, ὁ Ντενίς, ὁ Σεβριέ, 
ὁ Ζουγέ, ó Λανσελίν, x, ᾱ. Τὸ ἐρώτημα ἐντελῶς πρωτότυπον καὶ σχαν- 
δαλιστικόν, ἔφερεν εἰς φῶς πολυτίμους γνώμας. Elve ἰδιαιτέρως εὐχάρι- 
στον ὅτι σχεδὺν πάντες συμφωνοῦν εἰς τὸ ὅτι Sav αἵ σημεριναὶ Όρη: 
σκεῖαι δὲν elve τόσης ὃ εως ὥστε νὰ συγκρατοῦν τὰ πλήϑῃ, πάντως 
δὲν θὰ ἀργήσῃ νὰ ἔλϑῃ ἢ ἡμέρα καθ ἣν θὰ ἐπικρατήσῃ μία νέα Bon- 
σκεία βασιζομένη ἀπολύτως ἐπὶ τῆς ᾿Αγάπης. Εἰς τὸ προσεχὲς τεῦχος δά 
δημοσιεύσωμεν τὴν δυθεῖσων ἀπάντησιν εἰς τὸ ἐρώτημα, ragù τοῦ z. 
Λέοντος Ντενίς. 


— 0 — 


Πολὺ σκαγδαλιζόμεϑα νὰ εἴπωμεν πρὺς τοὺς ἀναγνώστας µας τὸν ιί- 
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thov μόνον μιᾶς ἐκτενοῦς μελέτης ἥτις ἤθχισε δημοσνευομένη εἰς τὺ 
m υμοδικὸν «La Rose-Croix.. Οὗτος εἶνε : Σημειώσεις ἐστὶ τῆς petah- 
λικῆς ἐμβρυυγενείας. Δὲν φαίνεται ὅτι εἶνε ἀοριστολογία, διότι καὶ ἀριῦ- 
μοὶ ἀναγράφονται καὶ συγκριτικἀ ἀτομικὰ βάρη, ἀκόμη, τῶν μετάλλων. 
Φιιγτασὺῆτε πόσους ἀναγνώστας θὰ ἠοίϑμει παρομυία ἑλληνικὴ μελέτη !! 
“Ag ἀφίσωμεν ὅτι ὃ συγγραφεύς τη. δὰ έθεω retro εὐθὺ: ἀμέσως ιρρενο- 
/Ρεικβῆς ῥιποτάκτη-. 


---Ό--- 


Νέος ἐπίλεκτος συνεργάτης πλουτίζει σήμερον τὸ ἐπιτελεῖον τῶν συνερ- 
γατῶν µας. "O κ. A. Περδικίδης. Πολυμαϑής, ἐγκυκλοπιειδικός, ragate 
ρητής, εὔστροφος, πεπειραµένη πέννα, προσφέρει τὴν βοήθειαν του εἰς 
τὴν ἔρευναν, Τὸν εὐχαριστοῦμεν. 

Δι᾽ ἡμᾶς εἶνε ἀρκετὸν ὅτι ἐξετάζει, ὅτι ζητεῖ νὰ τοῦ ἀποδοϑῇ ἡ 
πίστις του καὶ ol ἄνϑρωποι τῆ: εἰλικρινείας αὐτῆς καὶ τῆς ἐξετάσεως, 
μᾶς δυναμώνουν καὶ μᾶς εὐχαριστοῦν. 


--ᾱ-- 


Τὸ γαλλικὸν περιοδικὸν «Le Bieneste», εἰς σειρὰν φύλλων του, ðn- 
μοσιεύει φωτογραφίας διαφόρων ἀτόμων, εἰς τὰς ὁποίας διαφαίνονται ut 
μορφαὶ πνευμήτων--κατὰ τὸ πλεῖστον συγγενῶν ἢ φίλων - τὰ ὁποῖα 
ἵστανται ἢ παραπλεύρως ἢ ὄπισθεν τῶν φωτογραφουμένων. ᾿Εγνοεῖται 
ὅτι ἢ φωτογράφησις γίνεται κατόπιν ἐπὶ τούτῳ παρασκευῆς καὶ ὀφείλομεν 
wi ὁμολογήσωμεν ὅτι ἢ ἐπιτυχία εἶνε πλήρης. "Ἡ φωτογράφησις πνευµά- 
των ἔκαμεν ἐσχάτως μεγάλας προόδους, κατώρϑωσε μάλιστα νὰ ουλλάβῃ 
καὶ νύμφας ἵπταμενας ἄνῶθεν λίμνης τινος τὰς ὁποίας δημοσιεύει ἕτε- 
VOV ἀμερικανικὸν περιοδικόν. 

— ο — 

᾿Ελάβομεν τὰ κάτωθι περιοδικὀ καὶ ἔντυπα: 

Luce e Ombra, Ῥώμη, Σ]βριος, μὲ ἄρθρα τῶν κ. κ. Μποτσᾶνο, 
Καβάλι, Σκαρνάβι, κλπ. ᾿Εθνικὴ Ζωὴ, ᾿Αϑῆναι, 15 Οκτωβρίου, ση- 
μειώνομεν, πλὴν τῆς ἁπλῆς πάντοτε xahis ὕλης. τὰς δημοσιογραφικὰς 
ἀναμνήσεις τοῦ κ. ©. Βελλιανίτη, Le Voile d’Isis, Ὀκτώμβριος, Ma- 
οίσιον, ᾿Αλήϑεια, Σύρδυ, dow). 23 καὶ 24, L’ Heure dela femme, Ma- 
οίσιοι, 30 ᾿Οχτωβρίου, μὲ ἄρθρον τῆς x. Λυδίας Μαρσιάλ: Tò γυναικεῖον 
μ. στικὀν ἀποκαλυπτόμενον παρὰ τῆς γυναικὸς, Γράμματα, ᾿Αλεξάνδρεια, 
Μάϊος-Τούνιας, συμπληρουμένου οὕτω τοῦ πρώτου τόμου riz δευτέρας 
περιόδου La Rose Croix, Douai Taiac, "ὈΟχτώβριος,β περὶ ἧς γοά- 
ηοµμεν ἀλλαχοῦ. 


ΒΛΛΗΛΟΓΡΗΦΙΒ 


1. Κωνσταντ, Νησίον. ᾿Απεστείλαμεν φύλλα, ἐγράψαμεν καὶ ἀναμέ- 
νυμεὲν. K. Μπελ. Κων]πολιν. ᾿Αναμένομεν ἀπάντησίν σας. Δ. Σιων, 
᾿Ιωάνγινα. Εὐχαριστοῦμεν δι᾽ ἀνακοίνωσιν σας. Κάποιο» ᾿Αϑηναῖον 
Δὲν ϑὰ ἤτω δυνατὸν νὰ μᾶς γνωρίσετε τὴν διεύϑυνσίν σας διὰ νὰ σᾶς 
γοάψωμεν; Περ. Περ. ᾿Ενταῦθα. Tov λόγον ἔχει ó x. ᾿Εχλεκτικὸς καὶ. 
ὃ κ. Φράντζας, Τὸ Πεδίον εἶνε ἐλεύϑερον, N. Kupix. Μέχρι σήμερον 
καμμία διακοπὴ. ᾿Εφαρμόζεται μόλις τώρα ἀπὸ τοῦ παρόντος τεύχους 
Μελαγχολικὸν. Σᾶς ἁπανιᾶ ὁ ᾽Αμων-Ρα. 4° Χαλ. Κων]πολιν. Σᾶς 
ἐγράψαμεν καὶ ἐστείλαμεν φύλλα. A. Γράπχον. ᾿Ασλάναγα. Δὲν da εἴχο- 
μεν καμμίαν ἀντίρησιν, ἀλλὰ δυστυχῶς δὲν ὀμιλεῖτε καθόλου ἐπὶ τοῦ 
θέματος. Ποῖος συνεπῶς 6 σκοπός του; "Αναμένομεν ὅ,τι μᾶς λέτε. 
A. Παν. T T. 960, "Ἔχει καλῶς, Spirituous, Σᾶς ἐγράψαμεν, σᾶς 
(υάφομεν καὶ πάλιν. ᾿ 
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ΑΝὯΝΏΝΥΎΥΜΟΣ ETAIPIA 
"Ιδρυϑεῖσα τῷ 1898 


ΚΕΦΆΛΑΙΟΝ (ἐξ ὁλογλήρου καταβεβλημένον) AP. 48 ooo 000 
ΕΔΡΑ EN ΑΘΗΝΑΙΣ΄ 


ΤΗΛΕΓΡΑΦΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥ͂ΝΣΙΣ : “AOHNOKAH,, 


-yYMOKAPAESTHMATA: 


EN ΕΛΛΑΔΙ: ᾿Αϑῆναι “Αγρίνιον, ᾿Αδριανούπολις, ᾿Αργοστόλιον, Βόλος’ 
᾿Βράκλειον, Θεσσαλονέκῃ, ᾿Ιωάννινα, Καβάλλα, Καλάμαι, Λάρισσα, Añ. 
μνος. Κάστρον, Μιτυλήνη, Πάτραι, Πειραιεὺς, Ῥόδυμνος, ΣΑΜΟΣ 
Βαϑὺ καὶ Καρλόβασι, ΣΜΥΡΝΗ, Σῦρος, Τρίπολις, Χαλκὶς, Χανιὰ, Χῖος 

ἘΝ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΔΕΙ : Γαλατᾶ, Σταμσοὺλ 
EN ΑΙΓΥΠΤΩ͂; ᾿Αλεξανδρειαᾳ, Kdivov, Πόρτ- Σάϊδ 

ΕΝ ΕΥΠΡΩ͂: Δεμεσὸς. Λ-υκωσί, — EN ΑΓΓΛΙΑ: Aovdivay, Ἰάνξεστερ 

᾽Ανταποκριταὶ καθ’ ὅλην τὴν "Ελλάδα καὶ εἰς τὰς ` 


πυριωτέρας πόλεις τοῦ κόσμον. 
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